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NATALIYA LEVCHENKO

EK3EI'ETUYHI ITOJIbCBKOMOBHI MAPKEPU
B MOJIEJIFOBAHHI OBPA3IB IYXOBHOI'O
1 MATEPIAJIBHOI'O CBITIB Y CUCTEMI BIBJIIMHOT]
ITEPMEHEBTUKHN YKPATHCHLKOI BAPOKOBOI JIITEPATYPU

bibmiiina repMeHeBTHKA, YKJIaJleHa ¥ PO3BHMHEHA SK 3aXiMHUMH, TaK 1 CXif-
HUMH oTusMH LlepkBu, Bimirpasa MOCYTHIO POJNb y CTaHOBICHHI YKpaiHCHKOT
0apokoBOi JriTepaTypu. XPHUCTUSHCTBO YKpaiHa TPHHHUIA Bil MPaBOCIABHOI
Bizanrii, a 6apoko 3a mocepeHUITBa KaTONHIbKOi [lonpini 3amo3nymia y 3axia-
Hoi €Bpornu. Tox 3aKOHOMIpHO, IO yKpaiHCBKa JIiTepaTypa 3aCBOIOE TPaauWIlii
010miliHOT repMeHeBTUKH, Ha0yTi mpaBociIaBHUM CXO0M Ta KaTOJULIBKHUM 1 IPO-
TECTAaHTCHKUM 3aX0J0M, a YKpPaiHChbKiI MeMi€BICTH BITUYM3HSIHY TYXOBHY KYJIBTYPY
XPUCTUSHCHKOI JTOOM YacTO OKPECIIOIThH K «CXiAHY 3a (OpMOO 1 3axifHy 3a
3mictom» (Ushkalov, «Svyatyy Avreliy Avgustyn» 33).

3acTOCYyBaHHIO YKpaiHCHKUMH OapOKOBMMH IMMCbMEHHHKAMHU 3aXiTHOI 4OTHU-
pHUCeHCOBOi Tpaauuii TiryMadueHHs biOmil B JiTepaTypHHX TEKCTaxX pPi3HUX KaHPIB
Ta iJeHHO-TeMaTHYHUX CIPSIMYyBaHb CIpHsJIa TaKOX IOJIEeMiKa IMPEICTaBHUKIB
YKpalHCBKOTO IpaBOCiaB’ g 3 Aisl9aMU MOJBCHKOTO KAaTOJHUITBA Ta HIMEHBKOTO
MPOTECTAHTU3MY.
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Hamararouucer 0e33amepeyHo MEepeKOHATH CBOIX 1JCOJOTIYHUX OIOHEHTIB,
YKpaiHChKI TTMCHbMEHHUKU HE JIUIIE BUKOPHCTOBYBAIN NMPUHIMIH, GopMHu Ta 3a-
co0H, SIKUMH KOPHCTYBAIMCSl aBTOPH-aApecaTH, aje H MepexonuwIn B IpoLeci
MOJIEMIKH Ha TOJBCBKY MOBY. OTOX TMOJIBCHKUI BIUIMB HAa MPAaKTUYHE 3aCTOCY-
BaHHs 010JIHOT TepMEHEBTHKH SIK JOMIHYIOUOTO CKJIaJHHKA MOSTHKH YKPaiHCh-
KHX 0apOKOBHX TEKCTiB OyB IIOHAHMEHIIIE TBOBEKTOPHUM: MOBHO-JIITEpaTypPHUM
Ta JOrMaTUIHO-00TOCIIOBCHKUM.

TBOpUicTh YKpaiHCHKMX OapOKOBUX IMHMCHMEHHHKIB IMOJBCHKOI0 MOBOIO BBa-
JKaacs «03HAKOI0 HOBOI SKOCTI JIOKAJBHOTO JIiTepaTypHOro mporecy» (Lipatow
125). Ha mommpenocti B Cxignili €Bpori NOIbCHKOI MOBH HAroJOLIyBaB CBOTO
gacy MOJIbChKuUH icTopuk . Ta30ip, konm 3a3HavaB, M0 HA BiAMIHY Bix 3aximHOi
€Bporny, e 3a MEepIIiCTh 3Marajarcs HiMeIbKa, iTaniiichka Ta icllaHChKa MOBH,
«y cxigHiit €Bpomi apyroi mososuHU X VII CTOMITTS HARMOMYJISIPHIIIOO CIIOB’ STH-
CHKOIO MOBOIO cTae moibcbka» (Tazbir 208). AKTHBHOMY BXOJDKEHHIO MOJIBCHKOT
MOBHM B KyJbTYpPYy TOro4acHOi YKpaiHM cHpusula OCBiTa, sika 3.ilicHIOBanacs
CTapOCIIOB’ SHCHKOIO, JIATUHCHKOT 1 OJIBCHKOI0 MOBaMH.

Ykpaincekuii icropuk 1. IlleBuenko migkpecioBaB, 0 MOJILChKa MOBA CTaja
Ui, Ha TOH yac, 6e31epKaBHOI0 yKpaiHCHKOIO HApOIy IIEBHUM «BiKHOM Ha 3a-
xim» (Shevchenko 18).

Peneriist moabcbKOT KyJIBTYPH B YKPaiHCBKOMY 0apOKOBOMY JIMCKYpCi Ha0ya
HalpisHOMaHITHIIUX GopM. [Ipo BUCOKHUIT pEHTHHT TTOJILCHKUX JIITEpaTypHUX aB-
TOPUTETIB CBiAYMTH, Hampukiaa, nocuwiaHHs Jlazapa BapanoBuua y Tpaktarti
Nowa miara starej wiary Ha icropudHi XpoHiku Sma [Qmyromra, Maprina Kpo-
Mepa, MatBiss MexoBchkoro, Mapmiaa benbcbkoro, Maress CTpHHKOBCEKOTO UH
iHTepIpeTanisi capMaTCchKoi ifeosorii B YKpaiHi B KOHTEKCTI capMaTu3my Peui
[Toconmroi (Smorczewska 127-143).

3 orsioy Ha Iie YMCIIO HAyKOBHX PO3BIJOK IIPO MOBHE CTaHOBHIIE B YKpaiHi
YaciB 0apoko, ¢ BaXIMBY i 0araTOBEKTOPHY POJIb BiJirpaBajia MOJILChbKa MOBA,
HEBIMHHO Ta CTPIMKO 3pocTae. MOBHY OapBHUCTICTh YKpaiHCHKOTO OapOKO JOCIHi-
JOKYBaJIM SIK YKPAiHCBHKI, TaK 1 MOJBCHKI BUCHI. 3MeOUTBIIOr0, BOHH HATOJIOITYBATH
Ha MIMPOKOMY BXHTKY TOJILCHKOI MOBH B YKpaiHCBKill JiTepaTypi TOro mepiony.
3BiCHO, BarOMMil YMHHUK TOJIECHKOI MOBH BHIC TTEBHI KOPEKTHUBH B 3arajibHy KaHBY
MTOCTHKH YKpATHCHKUX OAapOKOBHX TBOPIB, CTPYKTYPHHM EJIEMEHTOM sIKOi Oyna 6i0-
nilina repmeneBtrka (Hrabovych, «Pol’s'ko-ukrayins'ki» 138-169; Vintsenz 37-41;
Luzny, «The Kiev» 123-136; Luzny, «Akademia» 55-67; Kozak 723; Bilodid 19).

ITonscrka moBa 3 kiamsg X VI mo kinens XVIII cromites, Ha qymky I'. I'pabo-
BH4a, OyJa nmeBHO «lingua franca GaratonamionansHoi Peui [TocmonuToi» (Hra-
bovych, «Pol’'s'ko-ukrayins'ki» 146-147).
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IcHye HHM3Ka HayKOBUX PO3BIIOK, B SKMX YY€HI MiJKPECIIOIOTH BIUIMB Oapo-
KOBOTO CTHJIFO IOJbCHKMX IHCHhMEHHHKIB Ha EK3ereTWYHI MUTAaHHS B TBOpPax
YKpaTHCHKMX OapOKOBHUX MUTIIB 3 OIJIIAY Ha iXHIO CIIUTBHY PONb y (hOpMyBaHHI
MICTHYHOTO JOCBifly Ta mpakTuku. Ha OCHOBI OaraToro /pKepeiabHOro marepiaity
JTEepaTypO3HABIl PO3IJISIANA OCHOBHI aCIIEKTH B3a€MO/II1 YKPaAiHCHKOI JIiTepaTypu
XVII-XVIII cromiTe i3 TOJBCHKOIO JITEpaTypol0 TOTO JK Iepioxy B IApHHI
exzeresu Cesaroro Ilucema. 3okpema, B poborax K. Bopucenko, f. Cmitepica,
JI. YmikanoBa Oyno TpOaHATI30BaHO Iy HHU3KY BAaXIUBUX U PO3YMiHHSA
pupoan Oi0JiHHOI TepPMEHEBTUKH SIK CKJIQJHUKA TIOETHKH YKPAaiHCHKOI MaBHBOT
JiTEepaTypu TOHATh TAaKWX, SIK «00pa3z» UM «HACHiAyBaHHS», pi3HI (OpPMHU IXHIX
ICHYBaHb B JITEpaTypHIN TpaauIlii.

OcrannimM gacoMm 3’ sBrumucs crymii JI. Ymkanosa, O. 3ocumonoi, H. [Tommas-
cekoi, K. bopucenko, O. Jlamnpext, C. CyxapeBoi, P. Tkauyka, B SIKUX aBTOpHU
JOCHIDKYIOYH PI3HOMAaHITHI TPO6IeMH YKpaiHCHKOTO 0apOKO JOTHYHO YU TTOO1KHO
TOPKAJUCS TMTaHHSI METOMW TAyMadeHHS biOmii B miTepaTypHHX TeKcTax
YKpaiHCBKOTO 0apoKo.

Tema 6iHapHOi omo3uIii 06pa3iB AyXOBHOTO W MaTepiaJbHOrO CBITIB y CHC-
TeMi 0i0JIIHHOT TepMEHEBTUKH YKpPaiHChKOi 0apOKOBOI JTiTepaTypH B YKPaTHCHKIM
MefieBicThIll THOOKO BHBUeHA B jociimkeHHsx B. Cymumu, M. Cynumu,
JI. YmkanoBa, Apxuenuckona Iropst Iciuenka, H. JleBuenko, ane posropraHHs
i€l TeMH B TTOJILCHKOMOBHHUX TBOPAax YKPaiHCHKOI OapOKOBOI JITEpaTypH IIe J0Ci
noTpedye TOKIAHIIIOTO BUCBITICHHS.

ABTOpKa JTaHOI PO3BIAKM CTaBUTH 32 METY B MeXaxX YOTHPHUCEHCOBOI 0i0miiHOT
TEPMEHEBTHKHU TOCHIIUTH CITIOCOON W (OpMH TBOPEHHS aHTAarOHICTHYHUX 00pa3iB
MPOTHJICKHHUX CBITiB — AYXOBHOTO 1 MaTepialbHOTO — SIK B YKPaiHOMOBHHX, TaK
1 B MONBCHKOMOBHHX TBOPaxX YKpaiHCHKOi OApOKOBOI JiTepaTypH. AKTyalbHICTh
Hamoi HayKOBOI PO3BIIKHA 3yMOBJICHAa THM, III0 BOHA Ma€ CTaTH OJHHM i3 Oara-
TBOX apTyMEHTIB BUBYEHHS BKa3aHOI MPOOJIEMH.

Ykpaincbki 0apoKOBi MMCEMEHHUKH, 30KpeMa, Jlazap bapanosud, loanHukiit
lansroscekuit, Ctedan SABopcbkuit, JImurpo Tynramo, AnToHil PaguBmioBch-
KW Ta 1H. IPaBIATh NPO IUITMHHICTh 1 MAPHOTHICTH JIIOJCHKOTO JKUTTS, 30pi€H-
TOBAaHOTO Ha CBIT HE JyXOBHHX, a MaTepialbHHUX IIHHOCTEH, SIKUil HaOyBae
y IXHIX TBOpaxX aJleTOPHYHHUX 00pa3iB 3 OJHOTO OOKYy — MOpPS «CTpacTeil Mip-
ckux» (Baranovych, Mech dukhovnyy 93 (3B.), SKUM MOHa IUTUBTU B HIKY/]IH,
a 3 iHIIoro — Mops MucieHHoro, «ktore lubo wzroku na si¢ patrza¢ daje, jednak
wszytkie sie widzie¢ nie moze» (Baranowicz, Nowa miara 125), ame came
«wlodce Cerkiewnej majac Styrnikow starych Ojcéw» (126) mronuHa ckianae
Ut ce0e cripaBHi ckapOu HeOecHI i mpokiaaae coli MIIAX BiJl 36MHOI'O TJIiH-
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HOTO ¥ CKOPOMHHYYOTO KUTTS 10 CIPABKHBOTO BIYHOTO JOMY, «gdzie nad nie-
bo si¢ wody rozlewaig» (315).

Yoco0naeHHIM MBUAKOTUIMHHOCTI JTOYacCHOTO ICHYBaHHS JIOOUHH Yy TBOpPax
SAna JlomiHika MOpOJIBCBKOTO MOCTAE ajleropuyHuii 0Oopa3 OynbpOamok Ha BOAL,
KOTpi MHUTTEBO 3’ ABISIOTHCS W OMMCKABUYHO 3HUKAIOTH mix dac gomry (Poeci
polskiego baroku, t. 1 332)".

VYkpaincbkuii 0apokoBuii nmuckMeHHUK CuMeoH [losonbkuii morinuOiroe ay-
MKY TIPO KPUXKICTh JIOYACHOTO JFOJICBKOTO OYTTS 3a IOIOMOTOK) HAarPOMaIPKEHHS
CHHOHIMIB, MeTaop, IPOTUCTABICHD, TOIAI0YN PO3JIOTHI TEPEITiK BiIIMOBITHIX
ynogaionens: «Czlowiek jest bombol, szklo, 16d, bayka, cien, proch, siano, / Sen,
punkt, gtos, dzwigk, wiatr, kwiat, nic» (Polotskiy 193).

PozmyMytoun mpo KpHXKICTh i TUITMHHICTH JTOYACHOTO ICHYBaHHS JIFOAWHH Ta
HWOro HIKYEMHICTh Mepel BiYHICTIO, AHTOHIN PanuBUIOBCHKHIT PO3TIyMadyBaB,
[0 KOKHOMY HEOOXIIHO Ham’ATaTH JIMIIE PO OCTaHHE «mpuctanuiie» (Rady-
vylovs'kyy, Vinets Khrystov 253), sxum, 3BicHO, € IlapctBo Hebecue. [lonepen-
KarouM Mpo «OOIYyAHICTH» CBITY, Ka3HOJis BUKOPHCTOBYE MPUHOM HapalelbHUX
MIOPIBHAHB, TOB’ SI3aHUX 13 TOMOCAaMU MOpA il CBITy. 30KpeMa BiH 3a3Hadae, II0
«Ha MOpPIO HE MOXKET YEJOBIK OBITH 03 HEOE3MEYEHCTBA, 2 HA CEM OOIYIHOM
CBITI HE MOXKET ObITH O€3 oyTparens, 0e3 oyruckoB» (Radyvylovs'kyy, Ohorodok
Mariy 169).

Credan SIBopchkmii 3ayBaxkye, IO 30BHIITHS HMPHUBAOIUBICTh OONYIHUX 3EM-
HUX PO3KOIIIB, MAKOUM MPUEMHUHN COJIOJKUN MPUCMAK, IiIIITOBXYE JIOJAUHY JO
IIMPOKOTO, CIIOBHEHOTO HACOJIOJIAMH LIISAXY, SIKMi HACTIPaBJi € OTPYTOIO, 3aX0-
BaHOIO B cojonkiit o6onoHti: «Tak, w cukrach zwyczajnie jad ukryty» (Jaworski
apk. 21), sskuii HEMOMITHO, 3BaOJIIOIOYH 10 Ipixa, BOMBAE Iymy. «Aje y KOXKHOMY
pa3i HeoOXiJTHO MaTH Ha yBa3i crmenu(iky XyA0KHbOTO OCMHCIEHHS KOHILENTY
BHYTPIITHBOTO OYTTS Iy, iCTOTA SKOTO BEITUKOIO MIpOI0 PO3KPHBAE TPOIIEC Y-
XOBHOI iHTerparii, abo, 00pa3HO KaxXy4H, OTy BY3bKY IOPOTY 1O HEl, XOAUTH KO-
Tpoto 3anoBigaB Icyc Xpuctoc y Haripniit mpomnosini» (Betko 106). ITopiBastiiMo
3 0i0miiiHOI0 (pa3oro: «bo TicHI TI BOpoTa, i By3bka Ta IOpOTa, IO BeIe IO
KUTTS, — 1 MAJIO TAKKX, IO 3HAXOMATH 1i1» (MT. 7: 14).

MoTHUB UTI030PHOCTI 3€MHOTO OYTTS 1 TIIHHOCTI CYIIOTO MOAHOYEMO B TBOP-
gocti JImurpa TynTana, siknii MPOBOAWUTE MOMIOHI Mapaiesli Mi>xk 00pa3oM Mops
1 CYETHUM CBiTOM: «SIKOXeE Ha MOpi BO BpeMs BOJTHEHis BO3HOCSTCS BOJIHBI M HU3-
MaJaroT, BO3XOAAT A0 HEOeC W HU3XOMAT 10 Oe31H, TaKO B MIPCKOM BOJIHEHIM HE
enuH KamepHayMm BO3BBHINIa€TCs 0 HeOec M Aake no ama Huszxomut» (Dymytriy

1 . . .
Tyt 1 gani B mocuanHi Oyzae BKa3yBaTHCS HOMEP TOMY.
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404). llykarouu NpUYMHY TaKOT'O CXOJDKCHHS «JI0 aja», 0apOKOBI MMCbMEHHUKU
OJTHOCTAHO BKa3yIOTh Ha TOTOC MEPUIOPOAHOTO Ipixa, SIKUHM y 3aXiTHIN Tpagumil
TaymadeHHs biOimii mpeacTaBieHn BYUSHHSIM ABIYCTHHA, 3TiTHO 3 SKUM IIe «IIpO-
BHHa, 5IKa NepexoauTh Ha moackkuil pig» (Korzo 7). KaTtonuupkoro nepkBoio Ha
TpunenrcekoMmy cobopi B 1546 pomi O6yB npuitusatuit Jekpem npo nepeopoonuil
2pix, y SKOMY WIIIOCS PO IIKOAY I'piXomaaiHHsI Afama IJId BChOTo JTIoACTBa. Lle
cymkeHHst B XVII cTomiTTi po3BHBa€e y CBOiX TBOpax i MONBCHKUHN MPOIMOBITHUK
Tomam Mitoa3siHOBChKMiA: «Z jego nieszcze$cia, jak z niezdrowego korzenia,
wyrosty wszystkie nasze nieszczescia» (Mtodzianowski 480). IlepBopomuuii rpix
AJama BIIKpUB NUISX AYXOBHINA CMEPTI i CTaB MEPEOHOI0 Ha NMUIAXY CXOJPKCHHS
JIOAWHU J0 CIPaBXHIX HETIIHHUX 1 BIYHMX AYXOBHHUX LiHHOCTeH, Mo LlapcTBa
HebGecnoro. 3 ormamy Ha HeEmoclyX Ajama TpiX YBIWIIOB Y JKHATTSA KOXKHOL
nronuHu. [lepmioyeproBumM 3aBAaHHsIM 0apOKOBOTO MUCBMEHHHUKA OYJIO «HE TPO-
CTO KOHCTATyBaTH (PaKT IPiXOBHOCTI JIFOACHKOT IPUPOIH, ajie H MOKa3aTH IUIAX 11
moAodaHHsA. 3 OOKy IIEpKBH BCS CHCTEMa MOBEICHHS OYIyEThCS BiJl TOUYKH
rpixomnafiinas aoacTBay (Matushek 179).

3a 6orocinoBchkuMHU BueHHsIMU, HoBuit Ajnam — CuH Boxuii mpuiiHSB XpecHy
CMEpPTh, MO0 MO30aBUTH JIFOJICTBO IIEPBOPOIHOTO Tpixa, KU B MOJEIIX CKCTpa-
noJsnii TekcriB Craporo 3aBity Ha TekcT HoBoro 3aBiTy 3MHBa€eTbCsS CMEpTIO
Xpucta Ha ['onrodi, a B ekJIe310I0TIYHAN TUIONIMHI Il ¥ TaTHCTBOM XPEICHHS,
Biporo B CuHa bokxoro Ta mokasuibHOI0 MOJIMTBOIO.

[pummectss Mecii B nouacHe xutTs B HoBomy 3aBiTi, Ha JyMKY YKpaiHCBKHX
OorocioBiB 0apokoBoro mepiody, mpedirypamsHo 3acBigayBaB Crapuii 3aBiT.
CkaximMo, AHTOHIH PaIuBHIIOBCHKHM 3ayBaXKyBaB, IO «OT CAMOT0 ITOYATKy CTBO-
pens cBbTa B po3HBIX (QUrypax, CHMBOJAaxX M 3HAMECHHUSX CKPHITE O3HAMEHOBAI
Ham bor Bomnomienie Cuna ceoro» (Radyvylovs'kyy, Vinets Khrystov apk. 6 (38.)).
Ha nymxy JImutpa TynTana, me «B co3gaHin AxaMoBOM Osiiiie TpooOpa3oBaHHE
Bomtomienis XpucroBa B yrpo0t I[Ipeuncrou Ibeu» (Tuptalo 29). IIpopoursa
i «pirypm» y Crapomy 3aBiti, 3a ['adsITOBCEKMM, TaKOXK CIIiJ] pO3yMITH, SIK aJero-
pyuHi 3HaKu: «lIpoporrBa u Gpbrypu Tein 0 Mecin MPHUIIIOM HAHCAHBIM, JIETI-
HBIMHU CyT 3HaKaMH, 3 KOTOPBIX 3p03yMbTH MOXBIM, ke Xpuctoc € Mecis mpas-
muBbii» (Galyatovs'kiy, Mesia apk.276). Yxe Angam npopokyBaB, 1o «opuséi czi-
owiek Oyca swego y Matke. Y przylaczy Si¢ do zony swoiey. Y beda dwoie
w iednym ¢iele» (Galatowski, Messia 105). [Mocunatounck Ha Cesitux OTIIIB,
YKpaiHCHKH OOTOCIIOB € I[IIKOM NEBHUM y TOMY, IO «IIEPUIMHA YOJOBIK» TOBO-
puB came Tpo mpuiiecTs Xpucrose, «ktory mial przy$¢ na swiat, zostawiwszy
Boga Oyca y Niebo, y Matke swa na ziemi Przeczysta Bogorodzica. Y przyltaczy¢
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si¢ na Krzyzu do zony swoiey, do Cerkwi S.; ktora w Chrystusa uwierzyla, y ie-
dno ciato z Chrystusem seiata» (Galatowski, Messia 105).

IIpaBmuBa iHTEpIIpeTAaIlis TPIXOBHUX 1 OJarWX MIHHOCTEH CBITY BiOKPHUBAETHCS
JIIOJIMHI JIMIIIE TIics 11 3BepHeHHS 70 Bioii, sika «€ 1moch «OiabIney, HiX JliTepa-
typuuit TBip» (Frai, Velykyi kod 15). B 1i GoroHaTxHeHHHX TEKCTaX, B HH3II
TIOAi# CBSAIIEHHOI iCTOPIi, MPOPOIITB, MOPAIIBHUX TIOBYaHb NepedyBae CiioBo, 10
crBopwio ¥ miarpumye OyTTst KocMmocy, 60 «cmokonBiky Oyno CnoBo, i CinoBo
oymo y bora, i CiioBo 6yi0 bor. Boro 0yno cnokonsiky y bora. Bece gepes Heoro
CTaNoch, i 60e3 Hwporo HImo He CTalOCh, MO CTAIOCh. Y HHOMY OYJIO JKHTTS,
i uTTA OyJo cBitioM moasmy» (1. 1: 1-4). CnoBo boxke BUXOAUTH 32 MEXI JIFOJI-
CBKOTO PO3yMiHHA, ajle BOHO MIIHO 3akpimuiocs y meradopudHii (asi mMoBw,
«B SKii cioBO Oyno enemeHToM TBopuoi cwimm» (Frai, Velykyy kod 48). BoHo
crioHykae 1o Bipu B bora, ska Haguxae i HapomKye Hafiro i JIIOOOB 3a YMOBH
npountanHs Cesitoro [ImcbMa B MiCTHKO-TEOJIOTIHHINA IUIOMIMHI Ta TIIyMa4eHHS
B OYKBaJIbHOMY, aJIETOPHYHOMY, MOPAIFHOMY, aHATOTIYHOMY CEHCaXx.

3 ornany Ha CEMaHTHYHY HPO30PICTh <«JIITEPaJbHOTO» CEHCY MPOUYMTAHHS
bi6nii Jannno Tynrano 3a3nauae: «lctopiduecksnii boxectBennoro Ilucanis
pa3yMm ecth 0m3 cebe caMbIX MoBkcTBOBaHiEM HEKOBaro mhima cede M3SCHSION]
u x Bbabuito nonatocs» (Tupalo apk. 314). BykBansHe TiiymauenHs biomii mo-
IIHOBYBAJIOCS €K3ereTaMH Ha PiBHI CBITOPO3YMIHHSA: 3 OJHOTO OOKy BOHO
Bpa)XaJIo MPOCTOTOIO TIIYMAauyeHHS Ha OCHOBI IIMOOKOi BipW B Uyzeca, a 3 iH-
LIOT0 — MPUXOBYBaJ0 OOTOHATXHEHHI CEHCH IiJ 300pakeHHSIM 30BHIIIHIX Mpes-
METIB 1 SIBAILI.

Omnak OykBanbHE TTpounTaHHs bibiii Xoda 1 € BiZmpaBHOIO TOYKOIO ii TiTyMa-
YEeHHS, BOHO HE BiJKpPHUBAa€ MOBHOI CYyTi cakpalbHOI MpaBau. XPUCTUSIHCHKA TeB-
PHUCTHKA CTBEPIXKYE, IO €K3ereT MOBUHEH BiKkuaatu Toi cene Cpsroro [Iuckma,
SIKAN He Timiarae bokoMy HaTXHEHHIO, iHAKIIe HOTo MHACAHHSI HE CIPOIITyBaTH-
MyTb po3ymiHHs bibmii, a, HaBmaku, OyayTh MOPOIKYBAaTH €peci Ta aHTHIIOTI]
(enanTtiodanii), mo ix Opurer Ta ABI'yCTHH HaMarajvcs MOSCHIOBATH aJeTOpH-
YHO, BUKJTFOYAIOYH MTEPBUHHUAN OYKBaJIBHHUI CEHC IS OKpeMHX Micis bibmii, 3a-
KIMKaroun JlyX CTaBUTH BHIIE 32 CIOBO. AJIETOPUYHA METOAA JIO3BOJISIE 38 KOHK-
PETHOIO TOIE€r0 MOOAYUTH SIKECh MMOBYAHHSA a00 MOBIIOMIICHHS MeTadhi3udHOI ic-
THHU, CITKyBaTHCs 3 JlorocoM sk 3 HoeTmaHUM KocMocowMm, 1ie CBIT BimoOpakeHo
B ITOBHOTI # icTHHI.

bararoBumipricTs Jlorocy crpusisia pO3BUTKY BapiaTUBHOTO MpodnTaHHs bib-
i, Mo, 3pemTo0, JaBajI0 3MOTY MOSCHUTH M Y3TOJAWTH YMMAaJI0 aMOiBaJICHTHO
ono3uniiHuX Te3 y ii Tekcti. Hesposymini micus y Cearomy Ilucemi, abo 6i0-
JiiiHI BipIIi, IO CYTTEBO CyNepedaTh OAMH OJHOMY, Ha TyMKy OapOKOBHX IHChH-
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MEHHHUKIB, HEOOXiTHO TIYMAauUTH «AJUIMTOPIYECKH, €3KE €CTh BBILIHIM Pa3syMoOM,
WM TPOIOJIOTiYeCKH, CH €cTh HpaBoyuuteanb» (Tupalo apk. 319-31938.).

Posn’ ar1st XpucTa po3rnovyaio HOBY €MOXy XpPUCTUSHCHKOTO MOCBSIYEHHS, JJOC-
TYIHOTO JJIsi BCHOTO JIIOJCTBA 4epe3 micrepito ['onrodu, sika BiIKpuia JIIOAMHI,
Ha nyMKy B. Teyma, npsMuii nuisx y yXOBHHH CBIT 4epes3 KepPTBY XpHCTa, Bipy
B Hyoro it miznanns Horo.

Tox Bor-Xpucroc Tex € aJleropyyHUM 00pa3oM, TOMY HE CIIiJ[ IIyKaTH HOTO0
y BUAUMUX 00pa3ax 31 3p0o3yMiIUM 3HA4eHHSAM. «Xpucroc € i €auaum borom,
1 JIroguHO¥0, 1 Boskum ATHSIM, 1 TepeBOM XHUTTSI, i BHHOTPAIHOIO J103010. BiH € Ka-
MeHeM, SIKU{ OyIiBHUYI BIJKUHYINH, 1 BIIOYAOBAaHOIO CBATHHEIO, IO iAEHTU(IKY-
€ThCs 3 Bo3HeceHHUM Tijiom» (Frai, Northrop. «Arkhetypnyy analizy 118).

KoHTpoBepciiHICTh TPOYNTAHHS OKPEMHUX YacTHH TeKcTy CBstoro Ilmcmma
MaJia 3HIMaTH YOTHpHCceHcoBa 010miliHa TepMeHeBTHKA. Taka HemopyIIHa 1aHiCTh
CKIIajayia Ui TiryMadiB biOmii Hamepen gaHWil CMHUCIOBHI TOPWU3OHT, M€ ITUTHA
TEKCT TIIYMaduBCS 3a JOTIOMOTOI0 MOTO YacTHH, a IHTepPIpeTalis JacTuH O0i0Tiii-
HOTO TEKCTy Oyja HEMOXIJIMBOIO 1032 KOHTEKCTOM Iiyioro tekcty Cesroro Ilu-
chbMa. TakuM YMHOM, METO/Ia TEPMEHEBTUYHOIO KOJIa cTaja 0e33anepedHo0 yMo-
BOIO PO3YMIHHS YHIBEPCATLHOTO OOTOHATXHEHHOTO 3MicTy bioumii.

[HTepmperauist CKIaIHUX aJEropuvHUX 010TIHNX 00pa3iB BUMarasia BiJ eK3e-
reTa BHCOKOTO PIiBHS XyJOXKHBOI MaiiCTEpPHOCTI Ta moeTudHoi (anTasii. Hampu-
xian, CumeoH [lononbkuit O10MIHHAN CIOKET PO CMEPTh ABecajoMa TIyMavHuTh
SIK yOCOOJIEHHSI TyXOBHO1 3aru0eri Oy 1b-sIKOT0 TPIIIHKUKA, 110 JYMKH 1 IparHeHHs
CBOTO CepIlsl CIIpSMyBaB Ha MapHOTHI Ojara rpimrHoro i 3sabimBoro ceity. O0-
pasy HMoasa, sikuii miacTymHO BOMBae Ge3mopagHOro CHHa maps JlaBuma, aBToOp
Ha/a€e OOPUCIB JUSIBOJA, KOTPHH CIIOHYKA€E JIIOAUHY A0 3JMX JYMOK, CIIB i BUMH-
kiB. [lopymenns gecarn ['ocriofHixX 3amoBifei, ki HEMUHYYE BEAYTh TPIIIHUKA
II0 BiYHOI 0€30/1HI NEKEITFHOTO BOTHIO BTUTIOIOTHCS O0apOKOBHM IPOIIOBITHUKOM
B QJICTOPUYHUX 00pa3zax JecATH 30POEHOCIIB, MO0 BKHJAIOThL TUIO ABecaioMa
y npoBaiiist (Polotskyi 100).

Oxpeciroroun  HeOe3neuHy MPUPOAY W KPHUXKY THMYACOBICTh OMAHIIMBHX
«CBITOBHX PO3KOIIIBY», XUCTKICTh 3¢MHHUX HAcOJOJ, [IBaH MakCHMOBHY YBUPA3HIOE
JIOYACHHI CBIT 3a JTOTIOMOTOI0 HHU3KH IMOMIOHMX IMOCTIHHUX CIMITETiB “CyeTHBIN”,
“BpeMmeHHBIN”, “TbHHBIN”, “HemocTtosHHBINY» (Maksymovych, Alfavit apk. 44
(3B.); Maksymovych, Bohorodytse Divo apk. 220; Maksymovych, Osm blazhenstva
apk. 12 (3B.)). Penenmist 6i6miitHnx oOpa3iB TiHi, CHY, AUMY Ta IHIINX HETPUBKHUX
SIBHII] 36MHOTO OyTTS: «HeMOB COH yneTuTh — i He iCHye Horo, MOB BUIIHHS HIiUHE,
BiH crosomennii Gyne» (Mos 20:8); «IlycTH TH HAa HHX TEdil0, BOHH CTaiH, SIK
COE€H, BOHH, K Tpama, mo MuHae» (Ilc. 89:5), — mpencraBHuKamMu yKpaiHCHKOTO
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0apoKOBOrO TIMCBMEHCTBA CIPUHAMAIOThCS SIK MapKepH IOJBCBKOro Oapoko
B MTUTaHHI MPOMUHAIBHOCTI TOYacHUX po3kotriB (Poeci polskiego baroku, t. 2 72).

Tomoc MBHAKOIIMHHOCTI Ta MAapHOCTI 30BHIIIHBOI JIFOICHKOI Kpacu HapiBHI
3 MapHOTO 0araTcTBa, CJIABU Ta IHIIMMHU CIIOKYCaMH CBITY, aKTUBHO PO3po0Jisie
MOJILChKHI OapokoBuid moeT €poHiM MOpPIITHH, BUKOPUCTOBYIOUH OiHApHY OIO-
3UINI0 Bpoaa — OpPHAKICTh, CHPHYMHCHY pPYHHYIOYOIO OiOJOTIYHOI0 CMEPTIO:
«Z rozkwitlej krasy swojej bedac zgotocony, / Zostaje w trupia brzydkos¢ strasz-
nie odmieniony» (Poeci polskiego baroku, t. 1 240).

Bbapoxosuii muceMeHHHK I puropiit CkoBopoaa, o3uparodich Ha BueHHS OTIIIB
Lepksu, «mpotuctasisie 3emMHy mroauHy ayxoBHii» (Tkachuk 290) aknentye
yBary Ha HeOe3leuHil Ta OMaHIWBINA MPHUPOI 30BHIMIHBOI KpacH, fKa MPUXOBYE
BIJICYTHICTh BHYTPIIIHBOI HETIIHHOI KpacH TIOAUHH. «CKOBOPOJMHCHKA aHTPO-
MOJIOTIYHA MPOoOJIeMaTHKa IPYHTYEThCSI Ha TIOHSTTI «BHYTPIIIHBOI JIIOJUHHY, IO
y TBOpax aBTopa 3[e0iIbIIOr0 OTOTOXHIOETHCS 13 TIOHATTAM «CepIie», IKE BapTO
TPAaKTYBaTU K «HEBUAUMY NPHUPOILY» INCHXIYHOTO JKUTTS, 1 SIKE 3pHHAE y HOTrO
nucanusx 1146 pazie» (Levchenko, «Hryhoriy Skovoroda» 236). ITpumipom,
3MQJIbOBYIOUYHM MapHOTHHUW HEJOCKOHANWN 1 TOPOXKHIM 3e€MHUN CBIT, €K3EreT
CTBEPAXKYE, IO BiH CIIOKYLIA€ JTIOAUHY IIPUBAOIMBUM BHUIJIAIOM CBOIX OOy IHHX
Onar. Bxasyroun Ha mTy4yHicTh Takoro city, ['puropiii CkoBopojga BHKOpU-
cToBye 010U 00pa3 «rpobiB mobinenux» (MT. 23: 27): «O Mipe, Mipe, Mipe
yKparieHHbIi!/ Bech NMpUTBOpHEIN, Bech rpobe moBaruieHHBIH! / Ilpemmaenis
cTapbix, Mianeis U abru. / B mpenectu Bspkemb, aku nreHipl B chrtu/ CBbT
KaxxeTcsi yKpamieHsiid, / Ho oH, kak Tpo0 nosaruieHHbIi. / BHyTph %e Ero BhIHY,
3pro Mep3 ocTh equHy (Skovoroda 839). CkoBopoma, po3rIsIIaloun JTIOAWHY 5K
yHIBEpCaJbHUN CHUMBOJ JKUTTS, SIK MOCEPETHUKA MK HEOOM 1 3emielo, SIK mep-
coHiQikaIito O0XECTBEHHOI €Heprii, CTBEPIKYy€, IO JKEPENIOM 3EMHHUX YTiX
1 3eMHOTO JIIOJICKKOTO IMACTS JIIOAMHA IMMOBHHHA oOpatu bora, IlpemyapicTs.
«['maBubitmiit n Hawanubimiii [pemyapoctu [TyHkT ects 3Hanie o bo3b» (258).

loanukiit ['angaroBceKkuit 3amo3ndye i1€10 nocsrueHHs cMupenHs B loanna Jli-
CTBUYHMKA, SIKUM y TPUAUATH IIOCIAHHAX IOKAa3yBaB CTYIIEHI CXOMKEHHS 10 SH-
renbebkoro KUTTA (Sv. Yoan Listvychnyk 8-84), i mpaBuTh mpo 1eB’ sTh piBHIB
XOpY aHTeJIiB Ta apXaHresiB, OKPECIIOIYH Hebeca K Miciie epeOyBaHHs CBATHX,
MYYCHHKIB 1 TpaBEIHUKIB. AHATOTIUYHUH CeHC pounTaHHs bioiii HamaBaB aBTOPY
MOKJIUBICTh PO3KPUTH TEMY PaiiCbKOro OJaKEHCTBA, BIIMOBITHO 10 SKOT YMOXK-
JIBITIOETHCS 3BIIBHEHHS BiJl CEMH CMEPTHHUX I'PiXiB i YHUKHEHHS] MapHOTH CBITY:

W pierwszym chorze, naynizszym, znayduig si¢ Aniotowie. W drugim Archa-
niotowie. W Trze¢im Xig¢stwo wiadzy. W Piatym mocarstwa. W Szostym Panstwa.
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W Siodmym Throny. W Osmym Cherubini. W Dziewiatym chorze, naywyzszym,
Seraphini si¢ znayduig. Po wszystkich tych chorach Anielskich bgde mieszkaé
Ludzie. (Galatowski, Alphabetum 53-54)

Opnnak, mo06 npubopkatu cebe it ToCATTH CMUPEHHOCTI, 3 METOIO HE BTPAaTUTH
JKUTTS BIYHE, JTFOAMHI HEOOXITHO MPOWTH MUIAX BiJ CAMOMI3HAHHS 10 000KCHHSI.
Otox mig orasaoM KoHIenTy M. CMmoTpuiskoro «przyjdz do siebie i poznaj sie-
bie» (Smotrycki 24) BipsiHaM HE0OXiIHO 3BUIBLHATHCS Bill OyAb-sKOi HEmpaBad
y Bipi.

OTxe, K JUIA KaTOJNWIBKOI, TaK 1 11 mpaBociaBHOi LlepkBr kKaHOHH TiayMa-
YEeHHS! BU3HAYajHcsl BHHATKOBO CIOBOM BOKHM 1 OKpecioBalImcs cakpajlbHOIO
TepMEHEBTHKOIO (hermeneutica sacra). 3a JOMIOMOTOI0 YOTHPHUCEHCOBOI MOAETI
010JTIHOT TEpMEHEBTHKH, CIIUTBHOI I 3axinHoi i CXiaHOT TpaauIii TIyMadeHHS
TekcTiB Cesroro IluceMa, ykpaiHChKI 0apOKOBi MHCBMEHHUKH, MAlO4d Ha METi
3poOuTH OiIOMIMHMN TEKCT €K3eCTeHIIaJbHO MPHUCTYITHUM I CBOIX CyYacHHKIB,
TBOPIJIM HOBHH TEKCT-CBIT, Y SKOMY XPHUCTHSHChKA CHMBOJIKAa XPECHOI CMEpTi
it BockpecinHs Icyca Xpucra po3mexyBalia CBIT MarepialbHUX Ta JYXOBHHUX
miaaocTel. [li3HaTH i ABa CBITH, PO3PI3HUTH Ie CBIT XWOHWH, a 1€ ICTUHHUM,
MOXJIMBO JIMIIIE 32 YMOBH IIOACHHOI HAIIOJETIINBOI Mpalli Ha TOJIi caMOITi3HAHHS,
TOPYIOUH LUISX A0 Mi3HaHHs TpueanHoro bora.
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EK3EI'ETUYHI I10JIbCbKOMOBHI MAPKEPU

B MOJIEJTFOBAHHI OBPA3IB JIYXOBHOI'O I MATEPIAJIBHOT'O CBITIB
Y CUCTEMI BIBJIIMHOI TEPMEHEBTUKHU
VKPAIHCBKOI BAPOKOBOI JIITEPATYPU

PesmomMme

BibmiliHa repMeHeBTHKa, CKJIaJeHa i po3poOJeHa SK 3aXiMHUMHU, Tak i cXimHuMH OToIMHI
IepkBH, Bimirpanga IMOCYTHIO POJIb Y CTaHOBICHHI yKpaiHCHKOi OapokoBoi mitepaTypu. Po3ris-
HyTO OiHapHE MPOTHCTaBICHHS 00pa3iB AyXOBHOTO i MaTepialbHOTO CBITIB y cucTeMi 0i0miitHOT
TePMEHEBTHKU YKpPAIHCHKOI 0apoKOBOi JITepaTypu Ha MPUKIAAAX TBOPIB YKPaiHOMOBHHX Ta IOJIb-
CHKOMOBHUX aBTOpiB Takux sK Jlazap bapanosmu, IHokenrid I'izenp, loanHuk ['ansiToBCHKHI,
Credan SBopcbkuid, [lanuno Tynrano, Axtoniii PaguBinoBcskuid, 'puropiit CkoBopona Ta iHui,
AKi OJHOCTAIIHO NPHXOIATH BUCHOBKY, 110 06panHs Bora i Moro Myapocti € mxepenoM 3eMHOro
3aTUIIKY 1 JIIOACHEKOTO MACTS.

KurouoBi cioBa: 6i0niiiHa repMeHEBTHKA; ek3ere3a; OyKBaJbHE 3HAYCHHS; aJETOPHYHMN 3MICT;
MOpaJIbHUH 3MICT; aHaroriyHe 3Ha4yeHHs; biomis.

MARKERY POLSKOJEZYCZNE
W MODELOWANIU OBRAZOW SWIATOW DUCHOWYCH
I MATERIALNYCH W SYSTEMIE HERMENEUTYKI BIBLIJNEJ
UKRAINSKIEJ LITERATURY BAROKOWEJ

Streszczenie

Hermeneutyka biblijna, opracowana i rozwijana zaréwno przez Ojcéw Kosciota zachodniego,
jak 1 wschodniego, odegrata istotna role w tworzeniu ukrainskiej literatury barokowej. Binarna
opozycja obrazéw $wiatow duchowych i materialnych w systemie hermeneutyki biblijnej ukrain-
skiej literatury barokowej rozwazana jest na przyktadzie ukrainskiej i polskiej tworczosci takich
autorow, jak Lazarz Baranowicz, Innocenty Gizel, loannicjusz Galatowski, Stefan Jaworski,
Danit Tuptatow, Antoni Radziwitowski, Hrygoryj Skovoroda i inni, ktorzy jednogtosnie docho-
dza do wniosku, ze zrodtem ziemskiej pociechy i ziemskiego szczgscia ludzkiego jest wybor
Boga i jego Madrosci.

Stowa kluczowe: hermeneutyka biblijna; egzegeza; znaczenie dostowne; znaczenie alegoryczne;
znaczenie moralne; znaczenie anagogiczne; Biblia.
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EXEGETICAL POLISH-LANGUAGE MARKERS
IN THE MODELLING OF IMAGES OF THE SPIRITUAL
AND MATERIAL WORLDS IN THE BIBLICAL HERMENEUTICS SYSTEM
OF UKRAINIAN BAROQUE LITERATURE

Summary

Biblical hermeneutics, compiled and developed by both the Western and Eastern Church
Fathers, played an essential role in the formation of Ukrainian baroque literature. The binary
opposition of images of the spiritual and material worlds in the system of biblical hermeneutics
of Ukrainian baroque literature is considered, based on examples of Ukrainian and Polish works
by Lazar Baranovych, Innokenty Gizel, loanniki Galyatovsky, Stefan Yavorsky, Danylo Tuptalo,
Anthony Radyvilovsky, Gregory Skovoroda and others, who unanimously conclude that the choos-
ing of God and his Wisdom is the source of earthly comfort and human happiness.

Key words: biblical hermeneutics; exegesis; literal meaning; allegorical meaning; moral meaning;
anagogic meaning; Bible.





